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LOCAL RULES

PLATZREGELN

1. «Aus» ist mit weissen Pfosten oder weissen Bodenlinien
gekennzeichnet (Regel 18.2). Zusétzlich gilt der gesamte
Wildschutzzaun (Pfosten und Dréhte), wo vorhanden, als
Aus-Grenze. Die «Aus»-Linie verlauft auf Bodenebene von
Pfosten zu Pfosten. Liegt der Ball auf dem Platz innerhalb
von zwei Schlagerlangen am elektrischen Wildschutzzaun,
so darf der Spieler straflos innerhalb einer weiteren Schla-
gerlange droppen (Regel 16.1 und Musterplatzregel E-7).

. Die durch rote Pfosten mit griiner Kappe gekennzeichnete
Penalty Area zwischen Loch 3 und Loch 4 ist eine Spielver-
botszone. Betreten und Spielen verboten. Liegt der Ball in
der Penalty Area, so muss der Spieler mit einem Strafschlag
Erleichterung in Anspruch nehmen (Regel 17.1e). Ist der
Stand oder der Schwung behindert, so muss der Spieler
straflos Erleichterung in Anspruch nehmen (Regel 16.1f).

. Die Strasse inkl. Graben entlang von Loch 6 und 9 sowie alle
weiteren Strassen und Wege mit kiinstlicher Oberflache
gelten als unbewegliche Hemmnisse (Regel 16.1). Jungbau-
me mit Stltzen oder Spanndréhten zéhlen ebenfalls dazu.

. Boden in Ausbesserung ist mit blauen Pfosten oder mit
blauen/weissen Bodenlinien markiert. Der Entwésserungs-
graben rechts und hinter Griin 16 gilt als «<Boden in Aus-
besserung» (Regel 16.1).
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5. Trifft der Ball eines Spielers eine Stromleitung oder beim

Spielen von Loch 9 und 18 einen Strommasten, so wird der
Schlag annulliert (Regel 14.6 und Musterplatzregel E-11).

. Klnstliche Boschungen und enganliegende Schutzgitter an
Baumen sind Bestandteile vom Platz.

. Vollstandige und zeitweilige Platzregeln sind am Anschlag
im Clubhaus ersichtlich.

Strafe flr Verstoss gegen Platzregel
Zahlspiel — zwei Schldge; Lochspiel — Lochverlust

UNBEDINGT BEACHTEN

* Mobiltelefone nur im Notfall benutzen.
Bitte Divots zuriicklegen und Pitchmarks auf Griins
ausbessern.
Golfwagen und Golfbags nicht auf dem Abschlag und nicht
naher als 4 m zum Grin abstellen.
Nicht zwischen Bunker und Griin durchfahren und Rechen in
Spielrichtung in den Bunker legen.

Distanzmarkierungen sind bis Anfang Griin gemessen:
Rot-Weisse Pfosten 100 m
Gelb-Weisse Pfosten 150 m
Blau-Weisse Pfosten 200 m

Golf Kyburg | CH-8310 Kemptthal | Tel. +41 52 355 06 06
info@golf-kyburg.ch | www.golf-kyburg.ch

WELCOME TO THE CLUB

Leading Golf auf 5 x 18 Holes. Das ist Golf Lifestyle

CLUB
GOLF

SEMPACH KYBLIRG BASEL

auf drei traumhaften Anlagen im Stadtedreieck Luzern -
Ziirich - Basel. Geniessen Sie First Class Club Service

an spektakularen Lagen.

www.clubgolf.ch
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Loch Champ. Normal Champ. Normal PAR HCP 1 2 3 4
Herren Herren Damen Damen
1 349 334 313 286 4 11
2 446 432 396 384 5 9
3 351 337 307 298 4 1
4 191 164 138 122 3 17
5 320 307 275 262 4 13
6 537 507 456 446 5 &
7 361 346 303 293 4 7
8 151 145 129 119 3 15
9 496 470 421 404 5 5

Out 3202 3042 2738 2614 37

10 336 323 282 265 4 10
11 134 123 111 111 3 16
12 380 366 334 322 4 6
13 397 372 335 290 4 12
14 160 150 127 119 3 14
15 471 458 427 383 5 8
16 162 145 130 117 3 18
17 365 352 318 308 4 4
18 408 378 347 327 4 2

In 2813 2667 2411 2242 34

Out 3202 3042 2738 2614 37

Total 6015 5709 5149 4856 71

Slope/Course  136/72.9 133/71.2 129/73.6 125/71.6

Unterschrift Spieler Unterschrift Zdhler
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